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NATIONAL DEMONSTRATION LEARNING SERVICE CENTER

ONE OF CHINA’S FIRST NATIONAL DEMONSTRATION UNIVERSITIES 
FOR CROSS-BORDER E-COMMERCE PROFESSIONAL TALENT TRAINING

NATIONAL ADVANCED SOCIAL ORGANIZATION

NATIONAL DEMONSTRATION SCHOOL FOR INNOVATION AND 
ENTREPRENEURSHIP EDUCATION IN PRIVATE UNIVERSITIES

全国示范学习服务中心

全国先进社会组织

首批全国跨境电商专业人才培养示范学校

全国民办高校创新创业教育示范学校
青岛黄海学院（Qingdao Huanghai University）创建于1996年，是经中华人民共和国教育部批准、具有学士
学位颁发资格的普通本科高校。学校位于国家级新区青岛西海岸新区的核心地带，这里交通便捷，享有山清水
秀的自然环境和宜人的气候，是理想的宜居宜学之地。校园更兼具浓厚的科技与现代气息，目前学校占地面积
130万平方米，设有14个教学单位，开设51个本科专业，全日制在校生32000余人，学科覆盖工学、管理学、经济
学、教育学、艺术学、医学、文学等多个门类。

Qingdao Huanghai University (QHHU), founded in 1996, is a bachelor’s degree-conferring 
undergraduate institution approved by the Ministry of Education of the People’s Republic of China. 
Located in the heart of Qingdao West Coast New Area, a state-level new district, the university enjoys 
convenient transportation, beautiful natural scenery with mountains and sea, and a pleasant 
climate—making it an ideal place for both living and learning. The campus also features a strong 
atmosphere of technology and modernity. Currently, the university covers an area of 1.3 million 
square meters, comprises 14 academic units, offers 51 undergraduate programs, and has a full-time 
student body of over 32,000. Its academic disciplines span multiple fields, including Engineering, 
Management, Economics, Education, Arts, Medicine, and Literature.
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UNIVERSITY DISTINCTIONS 学校荣誉

UNIVERSITY OVERVIEW
学 校 概 况
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ACADEMIC EDUCATION 学历教育

NON-ACADEMIC EDUCATION 非学历教育

项 目 简 介

交换生：即依据校际签订的交流协议，国际学生到我校进行学习、研究等活动，其内容涵盖学术课程、文化交流
及生活体验等多个方面。学制为1学年或1学期。
汉语进修生：即国际学生到我校进行汉语语言学习，包括听、说、读、写四个方面的学习。学制为1学年或1学期。

Exchange Students: Based on inter-university exchange agreements, international students study 
and conduct research at QHHU, covering academic courses, cultural exchanges, and life experiences. 
Duration: One academic year or one semester.
Chinese Language Program students: International students will focus on Chinese language 
learning, including listening, speaking, reading, and writing, with a duration of 1-2 semesters.

学历层次 学制 专业名称

本 科 四 年

数字经济、跨境电子商务、工业智能、新媒体技术、智能海洋装备、金融科技、
国际商务、酒店管理、商务英语、日语、电子信息工程、智能制造工程、船舶与海洋工程、
经济统计学、土木工程、工程管理、智能建造、汉语言文学、虚拟现实技术

电子商务、物流管理、车辆工程、电气工程及其自动化、机器人工程、
智能交互设计、人工智能、物联网工程、工程造价、康复治疗学

财务管理、会计学、机械设计制造及其自动化、计算机科学与技术、
数据科学与大数据技术

护理学、学前教育（师范类）、音乐教育、绘画、数字媒体艺术、视觉传达设计、
书法学、影视摄影与制作、动画、戏剧影视美术设计

环境设计

航空服务艺术与管理、口腔医学技术、播音与主持艺术

ACADEMIC 
LEVEL DURATION MAJOR NAME

Undergraduate 4 Years

Environmental Design

Digital Economy, Cross-Border E-Commerce, Industrial Intelligence, New 
Media Technology, Intelligent Marine Equipment, Financial Technology, 
International Business, Hospitality Management, Business English, Japa-
nese, Electronic Information Engineering, Intelligent Manufacturing 
Engineering, Naval Architecture and Ocean Engineering, Economic Statis-
tics, Civil Engineering, Engineering Management, Smart Construction, 
Chinese Language and Literature, Virtual Reality Technology

E-commerce, Logistics Management, Automobile Engineering, Electrical 
Engineering and Automation, Robotics Engineering, Intelligent Interaction 
Design, Artificial Intelligence, Internet of Things Engineering, Engineering 
Cost, Rehabilitation Therapy

Financial Management, Accounting, Mechanical Design, Manufacturing 
and Automation, Computer Science and Technology, Data Science and Big 
Data Technology

Aviation Service Art and Management, Dental Medicine Technology, 
Broadcasting and Hosting Arts

Nursing, Preschool Education (Teacher Training), Music Education, Paint-
ing, Digital Media Art, Visual Communication Design, Calligraphy, Film and 
TV Photography and Production, Animation, Theatre, Film and Television 
Art Design
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ADMISSION PROCEDURES
招 生 办 法

05 06

ELIGIBILITY REQUIREMENTS 报名条件 ADMISSION METHODS

1.申请人为高中及以上学历者，年满18周岁。根据《中华人民共和国国籍法》的规定，必须是持有效普通护照不具有
中国国籍的外国公民。
2.依据《中华人民共和国国籍法》第五条，若父母双方或一方为中国公民并定居在外国，本人出生时即具有外国国籍，
则不具有中国国籍。申请作为国际学生进入本校学习，除需符合其他报名资格外，还应持有有效外国护照或国籍证
明文件达4年（含）以上，且最近4年（截至入学年度的4月30日前）在外国实际居住满2年以上（一年中实际在外国居住
满9个月可按一年计算，以入境和出境签章为准）。
3.中国大陆（内地）、香港、澳门和台湾居民移民并获得外国国籍后，申请作为国际学生进入本校学习，其要求与上述
情况一致。
4.身心健康，达到办理来华签证或居留许可的体检要求，符合报考专业的体检要求（包括移民机关要求的结核病检测
及胸部X光检查等），能够保证在华期间正常学习、生活。
5.无违纪、无治安处罚、无犯罪记录，品行端正，遵守中国法律法规，尊重中国的风俗习惯。

1. Applicants must have completed high school education or above and be at least 18 years old. They 
must be foreign citizens with valid ordinary passports who do not hold Chinese nationality in accordance 
with the Nationality Law of the People’s Republic of China.
2. In accordance with Article 5 of the Nationality Law of the People’s Republic of China, if both or one 
parent is a Chinese citizen and resides abroad, and the applicant acquires foreign nationality at birth, 
they do not hold Chinese nationality. To apply as an international student, in addition to meeting other 
eligibility criteria, the applicant must hold a valid foreign passport or nationality certificate for 4 years or 
more (inclusive), and have actually resided abroad for more than 2 years within the most recent 4 years 
(up to April 30 prior to the enrollment year). An actual residence of no less than 9 months in a foreign 
country within a single year shall be counted as one full year, which shall be verified based on entry and 
exit endorsement stamps.
3. Residents from the Chinese mainland, Hong Kong, Macao, and Taiwan regions who have emigrated 
abroad and acquired foreign nationality are required to meet the same criteria as mentioned above 
when applying as international students.
4. Applicants must be physically and mentally healthy, meeting the medical examination requirements 
for applying for a Chinese visa or residence permit (including tuberculosis tests and chest X-rays as 
required by immigration authorities), and meeting the specific health standards for the applied major to 
ensure normal study and life in China.
5. Applicants must have no disciplinary records, no public security penalties, no criminal records, and 
must exhibit good conduct. They are required to abide by Chinese laws and regulations and respect 
Chinese customs and traditions.

春季入学（3 月）：申请受理时间为前一年 9 月起；秋季入学（9 月）：申请受理时间为当年 3 月起。
1.申请人下载并填写《青岛黄海学院国际学生入学申请表》，可点击此网址下载：
https://www.qdhhc.edu.cn/guojijiaoliu/p_newslist_2.aspx?funId=1647
连同其他申请材料扫描件（PDF）一起发送至邮箱：hhgj@qdhhc.edu.cn，并可联系国际教育学院负责招生的老师获
取报名指导。
2.学生需提供本人护照身份页（护照有效期须在6个月以上）以及一寸彩色免冠证件照（照片用于学籍注册，不得进行
PS处理，不得遮挡眉毛、耳朵等面部位置，电子版需为清晰的JPG格式）。
3.需提供经公证或认证的中文或英文版本的高中及以上学历毕业证书，以及境外高中各年级成绩单。
4.生源国高中统考成绩或国际通行标准化测试成绩原件及翻译件，作为入学及奖学金认定依据。
5.汉语水平考试（HSK）等级证书（针对申请学历教育者）。
6.中国驻外使领馆指定医院出具近半年《外国人体格检查记录》。

Spring semester admission (in March): Application acceptance starts from September of the previous 
year; Autumn semester admission (in September): Application acceptance starts from March of the 
current year.
Required documents:
1. Applicants must download and fill out the “International Student Admission Application Form” from 
the university’s website. Please click on this website link to download it. 
https://www.qdhhc.edu.cn/guojijiaoliu/p_newslist_2.aspx?funId=1647
Scan and email the completed form along with other application documents (in PDF format) to the 
Email: hhgj@qdhhc.edu.cn，and may contact the admissions counselors of the School of International 
Education for guidance. 
2. Provide a scanned copy of the passport identification page (the passport validity must be more than 6 
months) and one recent 1-inch color passport photo (for student registration; no digital editing or 
Photoshop is allowed, and no covering of eyebrows, ears, or other facial features; the electronic version 
shall be in a clear JPG format).
3. Provide a notarized or authenticated graduation certificate of high school or above education in 
Chinese or English version, as well as academic transcripts of all grades from overseas high schools.
4. Submit the original documents and their translations of the unified high school examination results of 
the applicant’s home country or internationally recognized standardized test scores, which shall serve 
as the basis for admission and scholarship assessment.
5. Chinese Proficiency Test (HSK) certificate (for applicants to academic programs).
6. The FOREIGNER PHYSICAL EXAMINATION FORM issued within the last six months by a hospital 
designated by the Chinese embassy or consulate overseas.

APPLICATION DOCUMENTS  申请材料  

入学方式
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PAYMENT OF APPLICATION FEE 交纳报名费

1.Pay the application fee: 400 RMB (This fee is non-refundable regardless of admission outcome.)

2.Upon receiving the complete application materials and remittance proof, the University’s 
International Student Admission Review Committee will conduct a fair and impartial review of each 
applicant's documents.
3.After the admission list is determined, the university will officially notify the students of their 
admission results and send out an electronic admission letter and the JW202 visa application form 
(for those who need it); the remaining fees, such as tuition and accommodation fees, must be paid in 
full before the student reports to the university.
4.Admitted students are required to apply for a student visa to China at the Chinese Embassy or 
Consulate in their home country, submitting the relevant documents.

Students are required to register for admission according to the date specified in the admission notice. 
Failure to register on time without a valid reason will be regarded as voluntary withdrawal.

Note: After enrollment, the university reserves the right to re-verify the medical examination results 
and personal eligibility of new students. Should a student fail to meet the admission requirements, the 
university will revoke their admission qualification.

REGISTRATION PROCESS 报到流程

学生须按照录取通知书规定的时间报到入学。若逾期未注册报到且未说明正当理由，学校将按自动退学处理。

注：新生入学后，我校有权对其体检结果及个人资格条件进行复核，不符合入学规定的学生，我校将取消其入学资
格。

SWIFT Code (China Construction Bank, Qingdao Branch):
PCBCCNBJQDX
Beneficiary Account Number: 37101997806051024385
Beneficiary Name: Qingdao Huanghai University
Beneficiary Address: No. 1145 Linghai Road, West Coast New District, 
Qingdao, Shandong Province, P.R.China
(This is an RMB account; RMB remittance is recommended.) 

1.交纳报名费400元人民币（此费用录取与否均不予退还）。

2.学校收到完整的申请材料和汇款凭证后，学校国际学生招生评审委员会将对每位申请人的材料进行公平公正
的评审。
3.确定录取名单后，学校正式通知学生录取结果，发送电子版录取通知书与JW202签证申请表（限需要者）。学费、
住宿费等剩余费用，学生需在到校报到之前全部缴纳。
4.学生需持相关文本及材料前往所在国中国大使馆或领事馆申办来华学习签证。

（青岛建行SWIFT代码：PCBCCNBJQDX）
Beneficiary Account Number: 37101997806051024385
收款人账号：37101997806051024385
Name: Qingdao Huanghai University
收款人名称：青岛黄海学院
Beneficiary Address: No.1145, Linghai Road, West Coast New District, Qingdao    
收款人地址：青岛西海岸新区灵海路1145号

（此账户为人民币账户，建议使用人民币汇款）



COST OF STUDY
留 学 费 用 TUITION FEES 学费
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ACADEMIC 
LEVEL DURATION MAJOR NAME TUITION FEE 

(RMB/ACADEMIC YEAR)

Undergraduate 4 Years

22,800 

23,800

24,800 

25,800

Non-Degree 
Education

One academic 
year or one 
semester

26,800

28,800 

8,000/year
4,000/semester

Digital Economy, Cross-Border E-Commerce, Industrial Intelligence, 
New Media Technology, Intelligent Marine Equipment, Financial 
Technology, International Business, Hospitality Management, Business 
English, Japanese, Electronic Information Engineering, Intelligent 
Manufacturing Engineering, Naval Architecture and Ocean Engineer-
ing, Economic Statistics, Civil Engineering, Engineering Management, 
Smart Construction, Chinese Language and Literature, Virtual Reality 
Technology

E-commerce, Logistics Management, Automobile Engineering, Electri-
cal Engineering and Automation, Robotics Engineering, Intelligent 
Interaction Design, Artificial Intelligence, Internet of Things Engineer-
ing, Engineering Cost, Rehabilitation Therapy

Financial Management, Accounting, Mechanical Design, Manufacturing 
and Automation, Computer Science and Technology, Data Science and 
Big Data Technology

Nursing, Preschool Education (Teacher Training), Music Education, 
Painting, Digital Media Art, Visual Communication Design, Calligraphy, 
Film and TV Photography and Production, Animation, Theatre, Film 
and Television Art Design

Environmental Design

Aviation Service Art and Management, Dental Medicine Technology, 
Broadcasting and Hosting Arts 

Chinese Language Program

学历层次 学制 专业名称 学费（元/年）

本 科 四 年

22800 

23800

24800 

25800

非学历
教育

1学年
或1学期

26800

28800 

8000元/学年
4000元/学期

数字经济、跨境电子商务、工业智能、新媒体技术、智能海洋装备、金融科
技、国际商务、酒店管理、商务英语、日语、电子信息工程、智能制造工程、船
舶与海洋工程、经济统计学、土木工程、工程管理、智能建造、汉语言文学、
虚拟现实技术

电子商务、物流管理、车辆工程、电气工程及其自动化、
机器人工程、智能交互设计、人工智能、物联网工程、工程造价、
康复治疗学

财务管理、会计学、机械设计制造及其自动化、计算机科学与技术、
数据科学与大数据技术

护理学、学前教育（师范类）、音乐教育、绘画、数字媒体艺术、
视觉传达设计、书法学、影视摄影与制作、动画、戏剧影视美术设计

环境设计

航空服务艺术与管理、口腔医学技术、播音与主持艺术

汉语进修



ACCOMMODATION FEES 住宿费

(International students must check out and return in accordance with the University’s official schedule. 
Accommodation is not provided during the winter vacation. Summer accommodation requests must be 
submitted to the School of International Education for approval in advance. )

4-PERSON ROOM

2-PERSON ROOM

RMB 3,750 per year per person

RMB 7,500 per year per person

RMB 2,000 per semester per person

RMB 4,000 per semester per person

（国际学生须按学校规定时间离校、返校。寒假期间不提供住
宿；暑假期间确有留校需求的，须提前向国际教育学院提交
申请，经审批同意后方可留宿。）

四人间

双人间

3750元/学年/人

7500元/学年/人

2000元/学期/人

4000元/学期/人
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Medical 
Insurance
Residence 
Permit Fee
Textbook 
Fees

Bedding Fee

Living 
Expenses

Application 
Fee
Medical 
Examination Fee

800/year; 400/semester

800/year

700/year; 350/semester

420

Approximately 1,000/month

400

Approximately 500

Paid to the insurance company

Paid to the Municipal Exit-Entry Administration 
Bureau
Applicable only to international students of 
the Chinese Language  Program students

The fee will be refunded upon arrival if students 
bring their own bedding

The cost varies by personal consumption level

Non-refundable

Paid to the Entry-Exit Inspection and Quarantine 
Bureau

FEE ITEM AMOUNT (RMB) REMARKS

医疗保险

居留许可

书本费

床上用品

生活费

报名费

体检费

800元/学年；400元/学期

800元/学年

700元/学年；350元/学期

420元

约1000元/月

400元

约500元

缴费至保险公司

缴费至市出入境管理局

仅限汉语进修生缴纳

如个人自备物品，到校后可退还

取决于个人消费水平

不予退还

缴费至出入境检验检疫局

费用名称 金额 备注
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OTHER FEES 其他费用
SCHOLARSHIPS 奖学金

The assessment and disbursement of scholarships shall be implemented in 
accordance with the Measures for the Administration and Implementation of 
International Student Scholarships of Qingdao Huanghai University.

奖学金评定与发放根据《青岛黄海学院国际学生奖学金管理和实施办法》执行。


